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Zobaczytem cie przed chwilg w automo-
bilu na St. James Street, inaczej nie bytbym
przyszedt tak pozno - rzekt Armine. - Moze
chcesz zaraz sie potozyc, jezeli tak, powiedz
prawde, a wychodze.
£8 - Nie mam tego zamiaru. Bylem na obie-
dzie w mieScie i chciatem teraz czyta¢. Czy
dlatego trzymasz swoj kapelusz?

Dla okazania mojej dobrej woli. Dobrze.

Potozyt ptaszcz i kapelusz na krzesle.

Moze kaza¢ ci co$ podac?

Nie, dziekuje - i Nigiel siadt w fotelu.

Tak mato cie widziatem, Iseacson, a ju-
tro wyjezdzam |

luz masz tego do$¢?

Wiecej, niz do$¢l

Iseacson siedziat przy stole, na ktérym le-
zaty ksigzki. Od czasu do czasu dotykat sie
swoimi cienkimi, diugimi palcami to jednej, to
drugiej, podnosit oktadke i machinalnie zamykat.

Wrécisz w jesieni?

Na kilka dni, w przejeidzie.
Egiptu.

Zazdroszcze ci - zazdroszcze.

Patrzac na jasng urode Nigla, myslat o swe)
Sniado$ci i zdawato mu sig, ze to on powinien
jecha¢ do stoica, a Nigel ma pozostaé w kraju,
gdzie Swiatto blade. Moze co$ podobnego przy-
szto na mysl Armine’owi, gdyz powiedziat:

Powiniene$ tam przyjecha¢, bedziesz na
swojem wlaSciwem miejscu. Czy byte$ tam kiedy?

Nigdy, ale czesto tego pragnatem.

Dlaczego wiec nie pojechates|

Iseakson zadat sam sobie to pytanie i jego
zydowszczyzna data odpowiedZ. Zbierat pienig-
dze w Londynie, i kazdy dzien poza tem mia-
stem byt stratg pewnej sumy pieniedzy.

Powiniene$ sobie zrobic wakacye i poje-
cha¢ do Egiptu.

Czy tej zimy? - spytat Iseacson, pod-
noszac oktadke ksigzki. Jego ciemne, blyszczace,
prawie za inteligentne oczy spojrzaty na Nigla
i odwrocity sie w strone.

Nie, tej zimy nie, - dodat spokojnie.

Ale - dlaczego nie tej zimy? - spytat
Nigiel lekko zmieszany.

Nie bede mégt, mam za duzo pracy. Be-
dziesz w Fayum?

Nigiel patrzat na wschodni dywan, jego sil-
ne dionie opieraty sie mocno o porecz fotelu.

Bede tam odrzekt.

| bedziesz mieszkat w namiocie? Osta-
tniego wieczoru spotkatem jednego pana, ktdry
cie zna, egipski oficer na urlopie, Verreker -
mowit, ze wydarte§ pustyni spory kawat.

Chciatbym wydrze¢c o wiele wiecej, niz
to Jest w mej mocy. To dobrze zadanie.

Ciezka praca.

Wsciekle ciezka. Dlatego jg lubie.

Tak, wiem, to ludzkie uczucie, zamitowa-
nie do pokonywania trudnoSci.

Czy tak? co prawda, nie bardzo dham
0 to, co mnie pobudza do czynu. Ale Iseakson,
mnie sie czasem wydaje, e siegasz wzrokiem
daleko - prawie nieludzko daleko.

Pochylit sie naprzod.

- Ale u ciebie, to mi nic nie szkodzi.

Nie powiem, zebym byt tego zdania. Ale
dlaczego to miatoby cl szkodzi¢ w kim innym?.

Nigiel powtorzyt mu stowa Mrs. Chepstow,
lecz Iseacson nie wiedziat, ze je powtarza.

Czy rozum nie ma sktonnoSci do zaCmie-
nia, zagtuszania serca? - rzekt -
wa czasem arogackim w swej sile?

Kazde z nich powinno mieé swojg cze$¢ -
rzekt Iseakson, uSmiechajgc sie ze wzrotu, ktory
tak mato stosowat sie do niego, a tak bardzo
do Nigla.

Tak, i wierze temu, ze tak czynisz. A to
dlaczego - ale wracajmy do tego, 0 czemeSmy
mowili. Siegasz wzrokiem daleko. Zyigc, jak ty,
w Londynie, czy nie mySlisz, ze mezczyzni iko-
bhiety, stanowigcy tlum, nie wychodzg poza gra-
granice prawdy i zyczliwosci? Czy moze my-
slisz, ze bedac razem, sttoczeni jedni na dru-
gich, jak zotnierze, idacy w szeregu, stajg sie

Jade do

czy nie by-
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czesto twardymi, brutalnymi, prawie, ze nawet
krwiozerczymi?

Iseacson przez chwile nie odpowiadat.

By¢ moze, ze czasem tak bywa -
w koncu.

| czy nie mySlisz, ze pozadajg ofiary?

Taki

Moze byé - czasami.

Dlaczego nigdy nie odwiedzite§ Mrs Chep-
stow?

Cienkie palce zaczety znowu bawi¢ sie oktad-
ka ksigzki, ale zawsze wolno i spokojnie.

Nie mam czasu widywac kogolwiek oprdcz
moich pacyentdw, i osob spotykanych w towa-
rzystwie.

I naturalnie, nigdy nie spotkates sam Mrs.
Chepstow ?

No nie, jej sie nie spotyka.

Bytaby rada, gdybys ja odwiedzit, jest
bardzo samotna.

Czy tak?

Czy jeszcze diugo pozostaniesz w Lon-
dynie ?

Do dwunastego lub pietnastego sierpnia.

Ona takze zostaje.

Mrs. Chepstow, w czasie kanikuty?

Zdhalje mi sie, ze nie ma gdzie pojechac.

0

Iseacson otworzyt jedng z ksigzek, ipotozyt
machinalnie reke na stronicy. Byta to ksigzka,
traktujgca o truciznach i ich leczeniu.

Stuchaj, Iseacson, nie jeste$ przecie krwio-
zerczym |

Mam nadzieje i mysle, ze nie.

Wierze, ze nienawidzisz tego, jak i ja,
przeklinasz z catej duszy. Zawsze czutem, ze
jestes samodzielny w swych myS$lach, i nie tro-
szczysz sie ani troche o to, co Swiat mysli. Za-
szedtem dzi$ tak pbéZno, zeby sie pozegnac ipro-
si¢, jezeli znajdziesz czas, zeby$ odwiedzat od
czasu do czasu Mrs. Chepstow. Wiem, Ze be-
dzie rada z twych odwiedzin, jest jak strasznie
samotna. Nie znudzi ciebie, to kobieta rozumna,
interesujgca sie rzeczami, ktore iciebie zajmuja.
Czy zajrzysz czasem do niej?

Iseacson podnidst reke z nad ksigzki.

Pdjde do niej - rzekd

Dobrze.

Lecz czy jesteS pewny, Ze sobie tego
zyczy ?

Zupetnie pewny, sama mi to powiedziata.

Prostota tej odpowiedzi wywotata uSmiech
a zarazem westchnienie u Iseacsona.

‘Musze jecha¢ na wie$S - rzekt Nigiel -
odwiedzi¢ Hzrwich'a i Zoe, mojg bratowg, a tak-
Ze mojg zamezng siostre.

Wyraz troski btysngt w jego oczach. Pod-
niost sie z fotelu, wyraz ten pozostat.

Dobranoc, Iseacson, stary przyjacielul

UScisnat silnie i goraco reke doktora.

Dobranoc, rad jestem, ze znam tak samo-
dzielnie my$lacego jak ty. Do widzenia.

Wyraz troski ustapit, i jego szczere, btyszcza-
ce oczy, jasniaty znowu sitg i odwagg.

Do widzenia.

Po wyjsciu Nigla Iseacson stat dtugg chwile
przy kominku, bez ruchu, zamy$lony. Uderzenie
zegara ockneto go. Podnidst gtowe, spojrzat
w okoto, i chciat zgasié Swiatto, lecz spostrzegt
otwartg ksigzke na stole, podszedt, zeby jg za-
mkngé: ,powinno sie nie zapominaé, ze digi-
talis jest trucizng, dziatajgcg przy czestem uzy-
waniu. Ta sama dawka, zazyta raz, jest nie-
szkodliwa, lecz zazywana czesto, staje sie Smier-
telng. Ta wtasciwos¢ jest wspdlng wszystkim tru-
ciznom, dziatajgcym na serce"

Stat, patrzac na kartke.

.Ta whasciwos¢ jest wspdlng wszystkim tru-
ciznom, dziatajagcym na serce".

Poruszyt gtowg, jakby potakujgc, zamknat
zwolna ksigzke i Swiatto zgasit.

Pewnego sierpniowego dnia Iseacson wybrat
sie do Mrs. Chepstow. Upat byt nieznosny, ulice
prawie puste. Tu i 6wdzie ludzie dziwacznie
ubrani, stali gromadka, przypatrujacg Sie po-
wiekszonemi ze zdziwienia oczami miastu, tak,
jak Londynczycy w tej porze przypatrywali sie
z rbwnem zdziwieniem tgkom i lasom. Stéjko-
wi stali ociezali i zmeczeni; papiery walaty sie
po trofuarach, poruszane podmuchem gorgcego
wiatru, ktéry chwilami sie zrywat i opadat. Ka-
tarynka wygrywata ,La Manola", wskrzeszong
po wielu latach. Londyn byt w najsmutniejsze]
letniej fazie.

Czy Mrs. Chepstow mogta si¢ w nim znaj-
dowac?

rzekt
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W przedsionku Savoy-Hotel Iseacson dowie-
dziat sie od ociezatego porfyera, ze jest w domu.
Niechze ifak bedzie Wszedt do windy iposzedt
ze stuzacym, ktéry go zaprowadzit do jej drzwi.
Doszedtszy tam, stuzacy zastukat. Nie byto od-
powiedzi, zastukat powtérnie gto$nie], podczas
gdy doktdér czekat, stojac za nim.

Prosze - odezwat sie gtos z wewnatrz.

Stuzacy otworzyt drzwi, anonsujac:

Doktdr Meyer lIseacson.

Prawdopodobnie Mrs. Chepstow musiata sie-
dzie¢ na balkonie, gdyz jak Iseacson wszedt,
stata w drzwiach, obok biurka, na balkonie stat
fotelik.

Doktor Meyer Iseacson
zdziwieniem.

Stuzacy wyszedt i zamknat drzwi.

Co za niespodzianka!
Alez - dlaczego, Mrs. Chepstow?

Podat jej reke, i kiedy dotknat jej dtoni, przy-
pomniat sobie, jak badat jej puls w swym kon-
sultacyjnym gabinecie, uczucie ktérego doznat
wtedy, doznat i feraz, moze jeszcze silniejsze,

Dlaczego? Bo to sezon ogérkowy, a pan
u mnie nigdy nie byt Ale & propos, jaki pan
domy$iny, ze pan wiedziat o moim pobycie
w Londynie, kiedy wszyscy z niego wyjechali.

Nawet mezczyzni miewaj”® intuicye.

Czyz ja tego nie wiem wtasnym kosztem ?
Lecz dzisiaj, btogostawie te meskg intuicye. Gdzie
pan usigdzie?

Gdziekolwiek.

A zatem, prosze tutaj.

Usiadt na sofce, ona za$ na krzeSle, naprze-
ciw Swiatta. Byta bez kapelusza. lIseacson za-
pytywat sie, co ona porabia caty tydzied, i dla-
czego pozostata w Londynie. Ze miata w tem
jaki$ okresSlony cel, wiedziat na pewno. Gdy
oczy ich sie spotkaly, uczut silny wstret, ktory
pokryt. Zauwazyt jednak, ze Mrs. Chepstow wy-
glada mniej zwiedte, miodsza, piekniejsza, niz
za ich osfatniem spotkaniem. Ubrana byto skro-
mnie. Zdawato mu sie, ze kolor jej wtoséw in-
ny, troche jasniejszy, lecz nie byt tego pewien.
Natomiast byt pewny, Ze jakieS ciepto, jakby
nadziei, przenikneto subtelnie calg jej osobe.
A wygladata ostro, zimna, prawie beznadziejna,
wtedy, kiedy do niego przyszia.

Kobieta odczuwa, co o niej my$li mezczyzna,
i Mrs. Chepstow odczuta w tej chwili, ze Ise-
acson znajduje jg odmtodzong i piekniejsza;
proznos¢ sie zbudzita, podniosta jej warto$¢ we

zawotata ze

wiasnych oczach, i data jej do mySlenia, Ze
moze go pociggngt. Nie starata sie o to za
pierwszym razem, jak go widziata, lecz teraz

widziat ja, prze%(Ia,dajch swg zbrojownig, dla
wybrania broni, ktorg go uderzy.

Iseacson zaczynat rozumie¢, dlaczego siedzi
tak spokojnie naprzeciw Swiatta. Taki cztowiek,
jak Nigiel, nie mogthy nigdy tak sie zblizy¢ do
Mrs. Chepstow, jak doktér Meyer Iseacson, mi-
mo, ze Nigel byt w niej zakochany, a Iseacson
zaczynat jg nienawidziet. Lecz w tej chwili, nie
tyle nienawidzit jej, jak swa wtasng przenikli-
wosc.

Co pana zatrzymato w tem okropnem
mieScie, doktorze Iseacson? - pytata - myS$la-
tam, Ze sama w niem pozostatam.

Ludzie mys$lg zawsze, ze sg chorzy.

A pan im zawsze mowi, ze nie.

To zalezy.

Myslatam, ze pan zaadoptowat te idee,
jako metode lecznicza; i rzeczywiscie moze bhy¢
w tem co$ prawdziwego. Wyobrazatam sobie, ze
jestem chorg,>pan mi powiedziat, ze nie. Od
tego dnia cos - panski wptyw, przypuszczam -
uczynito mnie zdrowa. Wierze w pana, jako le-
karza.

Dlaczego popsué co$, koAcowem zastrze-
zeniem ?

Ohl panski zawéd, to pan.

Pani mysli, Zze pozbytem sie cztowieczen-
stwa dla ambicyi?

Pan jest w miescie w czasie ogdrkowego
sezonul

W mieScie, zeby panig odwiedzic!

Pan byt tak pewny, ze mnie znajdzie ? -
rzucita na niego drwigce spojrzenie. - Ale na
seryo - ciggneta dalej, - czy namigtno$¢ do
nauki nie panuje w panu ponad wszystko? Do
nauki i do - tego, co nauka przynosi?

(Ciag dalszy nastapi).



